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ZMLUVA 0 PREVZATĺ ZODPOVEDNOSTI ZA ODCHÝLKU ZDROJA

medzi

Obchodné meno:
Sĺdlo:

lčo:
lč DPH:

DIČ:

v mene spoločnosti konajú:

Bankové spojenie:
'BAN:

Východoslovenská energetika a. s.
Mlynská 31, 042 91 Košice
44 483 767
SK2022730457
2022730457

lng.Mgr.JanaĎuratná,vedúciúsekuRiadenieportfóliaaobchodnejadministrat``vy
lng. Ján Kudlovský, vedúci úseku Obchodovanie s komoditami

Citibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky
SK94 8130 0000 0020 0977 0000

Spoločnost'jezapísanávObchodnomregistriMestskéhosúduKošicevoddieleSavovložkečĺslo1628W

(d'alej  len „VSE a.s.")

a

Obchodné meno:

Sídlo:

Miesto podnikania:

'ČO:

DIČ:

lč DPH:

Mesto Veľké  Kapušany

L.N.Tolstého 86/21, 079 01 Veľké Kapušany

00 332 038

2020540104

SK2020540104

v mene spoločnosti konajú:   PaedDr. Peter Petrikán, PhD.

Bankové spojenie:                      Prima Banka slovensko, a.s.

číslo účtu vtvare lBAN            SK04 5600 0000 0042 3012 2001

Spoločnost'jezapi'sanávObchodnomregistri

(ďalej len „Výrobca''),

Pľeambula

1.      Pre účelytejto zmluvy sa používajú odborné pojmy a terminológia v súlade so:

-     zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike v znení neskorších predpisov,
-     zákonom č. 309/Z009 Z. zÚ podpore obnoviteľných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby v znení

.;e;{áošť;cuh5:eá:,;:š,regu,ácíusíet,ovýchodvetvíč.2o7,2023Z.z,ktorouSaustanovu„Prav,dffiPrefungovôm
vnútornéhotrhuselektrinou,obsahovénáležitostiprevádzkovéhoporiadkuprevádzkovateľasústavy,organizátora
krátkodobého  trhu  s  elektrinou  a  rozsah  obchodných  podmienok,  ktoré  sú  súčast'ou  prevádzkového  poriadku
prevádzkovate ľa sústavy,

-3áí;:uá#ai,eY,:,ná:,t#áY.,n,stenwahospodárstvasR,vÝnosm,arozhodnut,am,Úradupreregulá"s,et'ových

2.      Zmluvné  strany  prehlasujú,  že  sú  držiteľmi  pri'slušných  povolení  a  oprávnení v  zmysle  platných  právnych  predpisov,

potrebných   pre  dosiahnutie  plnenia  predmetu  zmluvy.  Výrobca  si  splnil  všetky  povinnosti  súvisiace  s  uvedenĺm
zariadenianôvýrobuelektriny-zdrojadoprevádzkyasdodávkouelektrinyvyrobenejvtomtozdroji.
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3.     VSE  a.s. je  účastnik trhu  s elektrinou  v  postavení subjektu  zúčtovania  s vlas"  bilančnou  skupimw  ktori si  zvom
režimvlastnejzodpovednostizaodchýlkuauzatvorwsozúčtovateľomodchýlokvlastnúzmluvuozúčtovani'odchýlky.
Bilančnejskupir`eVSEa.s.jepridelenýEICkód24XVSE------D.

4.     Táto zmluva nie je uzatváraná za účelom poskytovania podpory výroby elektriny z obnovitel'ných zdrojov elektriny.

5.      Bilančnou skupinou je skupina  účastníkov trhu  s elektrinou  a ich odberné  miesta, za  ktorú  prevzal zodpovednosť za
odchýlkujedenspoločnýsubjektzúčtovania;označujesaidentifikačnýmčíslombilančnejskupiny.

6.     Výrobcaje účastni'ktrhu s elekrinouv posúvenívýrobcu elektriny. Výrobca je vlastníkom zariadenia na výrobu elekriny,
ktoréjezdrojomvzmyslezákonač.309/2009Z.z.ajeidentifikovanévčlánkuntejtozmluvy(ďalejako„Zdroj").

7.      Prevádzkovateľom  distribučnej  sústavy  (ďalej  aj  ako  ,,PDS")  pre  účely  tejto  zmluvy  je  prevádzkovateľ  regionálnej
distribučnejsústavy(d'alej„DS"),doktorejjeodovzdávaciemiestoVýrobcu-Zdrojpripojené.

Článok ,.
Predmet zmluvy

1.      VSE a.s. sa zaväzuje prevziať za výrobcu zodpovednost' za odchýlku za odovzdávacie miesto -Zdroj.

2.      Výrobca  sa  zaväzuje  uhradit'  odplatu  VSE  a.s.  za  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku  a  akékol'vek  ďalšie  platbw  iia
úhraduktorýchvznikneVSEa.s.nárokaVýrobcovipovinnost'vzmyslevšeobecnezáväznýchprávnychpredpisov.

3.      Akákolvek  elektrina  Výrobcom  vyrobená  a  dodaná  do  distribučnti  sústavy,  ktoú  nebude  zo  strany  operátora  trhu
selek`rinou(OKTE,a.s.)priradenážiadnemuodbernémumiestu(nazákladezdieľaniaelektrinyaleboinéhoprávneho
titulu),jepovažovanázaelektrinudodanúVýrobcovvprospechVSEbezodplatne.

Typ zdroja a označenie generátora:

článok 11

ldentifikácia Zdroja

Solárna

lokalita umiestnenia zdroja (adresa odovzdávacieho miesta):      P.O.Hviezdoslava 65/117, 079 01 Veľké Kapušany

Celkový inštalovaný el. vÝkon:                                                                    10kw

čísloadátumuzaworeniazmluvyopripojenízdrojadoDS:EDM_ZPV_N_101084487,10.10.2023

EIC kód odovzdávacieho miesta:
24 ZVS0000833402D

Odpočtový cyklus pre dodávku elektľiny na straty:                       ročný
Mesto Veľké  Kapušany

Výrobca elektriny:

článok,,,.
Cena

1.      Odplati  VSE  a.s.  za  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku  Výrobcu  je  stanovená  fixnou  sumou  vo  forme  ročného
poplatku.

2.      Odplata vsE a.s. za prevzatie zodpovednosti H odchýlku výrobcu ie stanovená v cenníku. lnformácie o výške odplaty H
prevzatiezodpovednostizaodchýlkumôžeVýrobcazískat'mLinkeVSE,prípadnenawebovomsídleVSEa.s.:www.vse.
sk/podnikatelia/potrebujem-poradit/cenniky/elektrina.

3.      VSE  Ô.s.  je  oprávnená  meniť výšku  odplaw  za  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlkw  ktoú je  stanovená  v  Cenníku.
VSEa.s.jepovinnáozmenevýškyodphwzaprevzatiezodpovednostizaodchýlkustanovenejvCennĺkuinformovat'
Výrobcunaineskôr30dnípredúčinnosťouzmenyprostrednĺctvomsvojhowebovéhosídla(prípadneprostredníctvom
digitálnehozákazníckehoportálu)alebozaslanímoznámeniaVýrobcovipÍsomne(prípadnee-mailomL

4.AkVýrobcanesúhlasísozmenouvýškyodplawzaprevzatiezodpovednostizaodchýlkwktorúr"VSEa+oznámila
vzmyslepredchádzajúcehobodu,jeoprávnenýtútozmluvusúčinnosťounajskôrkplánovanémudňuúčinnostizmeny
bezodplatnepĺsomnevypovedat'.Výpoveďzmluvymusíbyt'doručenáVSEa.snajneskôr10dnípredplánovaným
dňom účinnosti zmeny ceny.

5.      Ak  VSE  a.s.   neoznámi  Výrobcovi   zmenu   výšky  odplaty

predchádzajúceho  bodu, Výrobca  má  právo túto zmluvu  bezodpiatne vypoveoa. uu"w"u  u.i i -... ` ,....., r, . __`' ------ :---i.A.1^  +r^rh  maciarnv  odo  dňa  účinnosti  zmeny  s  účinnost'ou  k  pätnástemu  dňu  odo  dňa1,,-_`___--,_--___    _
zmliivy  VSE  a.s.  najneskôr .do  troch  mesiacov  odo  dňa

za   prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku  v  lehote   podľa
bezodplatne vypovedať doručením  oznámenia  o výpovedi__1       ,    _                    J±_-_JL    JJi~
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doručeniaoznámeniaovýpovedi,akVýrobcaneurčĺvoznámeníovýpovediinýokam.ihúčinnostivýpovede,najneskôr
však ku dňu uplynutia troch mesiacov odo dňa účinnosti zmeny.

6.      Odplata  podľa  predchádzajúcich  ustanovenĺ tohto  článku  je  uvedená  bez  DPH.  K  odplate  bude  fakturovaná  DPH
v zmysle platných právnych predpisov.

7.Súčasťouodplatyniejepoplatokzatarifuzaprevádzkovaniesystému(TPS)apoplatokzatarifuzasystémovéslužby
(TSS),ktorésústanovenéprávnymipredpismialeborozhodnutiamiprĺslušnéhooÚwVprĺpade,žetakétopoplatky
budúspoločnostiVSEa.s.vyrubenévsúvislostisprevzat`'mzodpovednostizaodchýlkuVýrobcuspoločnost'VSEa.s.má

právotietopoplatkynáslednefakturovat'VýrobcoviaVýrobcasazaväzujetietopoplatkyuhradit'.

článok ,V.

Fakturáciaaplatobnépodmienkyodplatyzaprevzatiezodpovednostizaodchýlku

1.      V súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi výrobca uhrádza odplatu za prevzatie zodpovednosti za odchýlku
podľatejtozmluvynazákladefaktúryvystavenejVSEa.s„atozapodmienokaspôsobomvtejtozmluveuvedeným.

2.Fakturačnýmobdobímprevyhodnotenieazúčtovanieodplatyjejedenkalendárnyrok.Do15dníodvzn.ikudaňovej
povinnostiVSEa.s.vystavíazašleVýrobcovifaktúruzapredchádzajúcirok.

3.      Faktúra musí obsahovat' náležitosti v zmysle platných právnych predpisov sR, ako aj:

-     číslozmluvy,
-     číslo účtu a variabilnýsymbol,
-správnuvýškuodplatyzaprevzatiezodpovednostizaodchýlkuzaokrúhlenúna2desatinnémiesta.

4.     Vzájomné platobné vst'ahy budú realizované bezhotovostným platobným stykom na číslo úftu uvedené na fikúre.

5.     Výrobca si vyhradzuje právo vňtit' fikúru, koú nebude obsahovat' náležitosti ftktúw a ďalšie údaje uvedené v bode 3.
Vnátenĺmfaktúrysapreruši'plynutielehotynazaplatenieanoválehotazačneplynút'doručenĺmopravenejfaktúry.

6.      Faktú" za prevzatie zodpovednosti za odchýlku zasiela vsE a.s. eleftronicky nô e-maHovú adresu dohodnutú na tento
účelvtejtozmluvevelektronickejforme(ďalejlen„elekronickéfakúw``).Elektronickéfaktúryvzmysletejtozmluvysa

považunzafaktúvpreúčelyzákonaoDPHaSmerniceRadyč.2006/112/ES.VSEa.s.sazároveňzaväzuje,žeinternými
kontrolnými  mechanizmami  zabezpečĺ vierohodnosť a  neporušenosť  údajov  uvedených  v  elektronických  faktúrach
vystavenýchadoručenýchnazákladezmluvy.Žiadnazmluvnástrananiejeoprávnenáanebudedoužvystavenej
adoručenejelektronickejfaktúryzasahovat',animeniťjejobsah.

7.      Posknnuti'm e-mailovej admsy wobca súhlasHe vsE a.smie je povinná zasielaťfäktúu aj v papierovej brme poštow
Za  deň  doručenia  faktúv Výrobcovi  sa  považuje  deň  doručenia  faktúw  elektronicky  na  adresu  elektronickej  pošty
určenú na tieto účely zo strany Výrobcu.

8.      Faktúra je  splatná  do  30  dní od  dátumu  vystavenia.  V  prípade,  Že  posiedny  aen  ienoty  rid  &tjiaici.ic  i,„t,u...`  ...
deňpracovnéhovoľnaalebopracovnéhopokoja,budesaffiposlednýdeňlehownazaplateniepovažovat'najbližší
nasledujúci pracovný deň.

9       V prípade omešbnia so zaplatenĺm fakúryvzriká vsE a márok na úrokz omeškania vovýške0025 % z dlžnei čiastky
za každý deň omeškania.

Článokv.
Predchádzanle škodám a náhrada škocly

1.      Zmluvné  strany  venujú  zvýšenú  pozornost'  predchádzaniu  škodám,  a  to  najmä  všeobecnej  prevencn  vzniku  škôd.
Zmluvnástrana,ktoráporušuksvoWpovinnost',jepovinnáoznámiťdruhejzmluvnejstranepovahuprekážky,ktoú

jejbránialebobudebránit'vplnenĺpovinnostiajejdôsledky.Správamusíbyťpodanábezzbytočnéhoodkladupotom,
kedysapovinnázmluvnástranaoprekážkedozvedela,aleboprináležitejstarostlivostisamohladozvedieť.Ustanovenie
onáhradeškodysariadiustanoveniamiObchodnéhozákonnĺka.

2.      Zmluvná  strana  je  oprávnená  požadovat'  náhradu  škody jej  spôsobenej  porušením  povinnosti' vyplývajúcich  z  tejto
zmluvyalebozovšeobecnezáväznýchprávnychpredpisovdruhouzmluvnoustranou.

3.      Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie povinnosti daných touto zmluvou, a to
vprípadochazapodmienok,ktorévyplývaHzozákonôaztejtozmluvy,ad'alejvprĺpadoch,kedytotoneplnenie
bolovýsledkomokolnosti'vylučujúcichzodpovednost',alebozapodmienokvyplývajúcichzustanovenĺObchodného
zákonníka.

4.      Za okolnost'vylučujúcu zodpovednost'je považovaná prekážkamorá nastala po uzavreti' zmluvy nezávisle na vô"dnej
zozmluvnýchstránabránijejvplnenípovinnosti',aksanedározumnepredpokladať,žebytútoprekážkualebojej
následky odvráti la.

5.      Zmluvná strana  dotknutá  okolnost'ami vylučujúcimi jej zodpovednost' je  povinná  o týchto okolnostiach  bezodkladne
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pÍsomneinformovaťdruhúzmluvnústmnuavyzvaťjukrokovan"apožiadaniepredložízmluvnástranarivolávaNca
sanaokolnostivylučujúcezodpovednost',druhejzmluvnejstranedôveryhodnýdôkazotakejtoskutočnosti.

6.      Pokiaĺ sa zmluvné strany nedohodnú inak, pokračujú po vzniku okolnosti vylučujúcich zodpovednosť v plnenĺ svojich
záväzkovpodratejtozmluvy,pokiaľjetorozumnemožnéabudúhradat'inéaltemati'vneprostriedkypreplnenlete|to
zmluvy,ktorýmnebrániaokolnostivylučujúcezodpovednost'.

článok v,.
Reklamačné konan!e

1.     Výrobca má púvo mklamovať chyby poskytnutých zmluvných plnení alebo iné zistené chyby súvisiace s poskytovaním
plneníVSEa.s.(ďalejajako„predmetreklamácie``).

2.      VSE a.s. reklamáciu prešetrĺ a výsledok prešetrenia písomne oznámi výrobcovi v lehote 30 dnĺ od doručenia reklamácie,

pokiaľzozákonaaleboinejprávnejnormynevyplý\minálehota.

3.     V prípade neopodstatnenej reklamácie je vsE a.sqrávnená ftkurovať výrobcovi náklady súvisiace s jej prešetrenĺm
podľapríslušnéhocenníkaslužiebVSEa.s.aleboPDS.

4.      Výrobca si môže uplatnit'reklamáciu:

-     písomne na adrese: Východoslovenská energetika a. s., Mlynská 31, 042 91 Košice;
•     e-mailom: info@vse.sk.

5.     Podanie, ktorým výrobc"latní svoje právo na reklamáci"usĺ čitateľne obsahovať:

a)   identifikáciu výrobcu:

:,:,  {y;ľí%:s!':;z:ĺ;sei#:á:z:šČYýmbcu,

b)   presný  popis  reklamovanej  skutočnosti  a  odôvodnenie  reklamácú  spolu  s  prĺpadnou  dokumentáciou  a  ďalšĺmiJ__2_  __','--Á~:^,
sk-utóčnosťam.i dôležitými na posúdenie reklamácie;
údaje  reklamovanej  faktúry  spolu  s  variabilným  symbolom  ktorej  sa  reklamácia  týka  (pokiaľ je
faktúra);
kód  odovzdávacieho  miesta,  ktorých  sa  reklamácia  týka  (pokiar  ide  o  reklamáciu,  ktorá  sa  týka

konkrétneho odovzdávacieho miesta);
e)zoznamčíselelektromerov,ktorichsareklamáciatýkaazistenéstavynameradláchtýchtoelektromerov(pokiar*

reklamované meranie);

f)    podpisvýrobcu.

6.      Ak reklamácia neobsahuje vyššie uvedené náležitosti a vsE a.smevie identifikovať výrobcu alebo predmet rekbmácie,
bude považovaná za neopľávnenú.

7.      Pokiarvýrobca v priebehu riešenia reklamácie oznámi vsE a.smové skutočnostimoré sa týkajú už podanej mklamácie,
tietonovouplatňovanénárokytýkajúcesareklamáciebudúpovažovanézanovúreklamáciu.

8.      Reklamácia musĺ byt' uplatnená bez zbytočného odkladu po zistenĺ chyby.

9,      Reklamácia nemá odkladný účinok na splatnost' f@ktúry.

10.PriprešetrovaníreklamáciejeVýrobcapovinnýumožnit'PDSskontrolovaťpriamonaoMmeradlo,prípadneposkytnúť
inú súčinnosť, ktoré sú potrebné na objektivne reklamačné konanie.

článokv,,.
Riešenle spoľov

1.      Zmluvné  strany  súhlasla  s  tým,  že  vynaložia  všetko  úsilie  na  to,  aby  akékoľvek  spo"  nezrovnalosti  alebo  rozdw
v  názoroch,  ktoré  medzi  nlmi  môžu  vzniknúť v  súvislosti  s  touto  zmluvou,  wátane jej  porušenla,  ukončenia  alebo
neplatnosti,urovnaliprednostnedohodouzmluvnýchstrán.

2.     V prípade, žejedna zo zmluvnýchstún nebude súhlasiťaleboodmietnesúhbsiťs účasťou alebosa nezúčastnĺrozhovorov
alebovpr"Žespor,nezrovnalostaleborozdielvnázorochnebudevyriešenýkspokojnostiobochzmluvnýchstrán
do15dníodjehovznikwtietosporynezrovnalosti,čirozdielyvnázorochbudúskonečnouplatnosťourozhodnuté

gr#ušn.ý,T,seúgduq#,,uks:g,.b#hr:á::#vna:,pmo,dm,;spjátnneé,,oe;:onYsnsspťrh:%úEW"TýaT:3on,;jšdHotpkonduié,#omkbacu#oož:
ustanoveným zákonom č. 25o/2012 Z.z.

3.Aknedôjdekdohodevlehoúpodľaodseku2tohtočlánku,zmluvnástrana,ktoúsaobrátihnapri'slušnýsúdalebo
sost'ažnosťounaprĺslušnýsprávnyorgán,upovedomíotomdoporučenýmlistomdruhúzmluvnústranu.Počasdoby
trvaniasporusúobezmluvnéstranypovinnépostupovat'podratejtozmluvy.
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Článokv,,,.
Komunlkácia

1.SplnomocnenciprekomunikáciuuvedenívPriloheč.1súoprávnenívrámcitejúzmluwviest'spoločnérokovania,
týkajúcesapredmetii,termínovaostatnýchpodmienoksúvisiacichsplnenímtemzmluvy.Pokiaľzozáverovtakýchto
rokovanívyplynúnámetynazmenutejtozmluvy,potomidelenonávrhnazmenuzmluvy.

2       Pokiaľto nie ie v zmluve dohodnuté iným spôsobom, písomnou formou odovzdania dokumentov podľa tejto zmw
sarozumiedoporučenýlist.Dňomdoručeniae-mailusarozumiedeňodoslaniae-maihvprípade,keďbolasplnená
podmienkaojehonáslednompotvrdeníVovšetkýchostatnýchpri'padochsadňomdoručeniarozumiedeňdoručenia
dokumentovdoporučenoupoštoualebodeňosobnéhodoručeniasplnomocnencomdruhejzmluvnejs"

3.      Každá zmluvná strana ie opňvnená nahúvat' telefonické hovory reaHzované medzi splnomocnencami pre komuniticiu
obochzmluvnýchstrán,realizovanénatelefónnychčíslachuvedenýchvPríloheč.1-Splnomocnempmkomunikáciu
Zmluvnéstranysúhlasiastým,abytietonahrávkyslúžilivprĺpadepotrebyakohlasovýzáznam,ktirizmluvnéstrany
považuúnrozhoduiúcizdroiinformáciipredôkaznékonanieazaiedenzdôkazovvprípadnýchsporoch.

4.Výzva,reklamácia,oznámeniealeboakýkowekinýprávnyúkon(ďalejlen„výzva")jednejzmluvnejstrany(d'alejlen
odosielatensapovažupmdoručenúdruhejzmluvneistrane(d'alejlen„adresánakbolauskutočnenánaadm"

adresátauvedenúvzmluve,resp.naadresu,ktorúadresátnaposledypísomneoznámihdosielaterovi.Výzvasapovažuje
zadoručenúdňom,vktoromadresátvýzvuprevzal,aleboodmietolprewiat',alebonatreti'deňododovzdaniavýzvyna

poštovúprepravwaks@zásielkasvýzvouzaslanámadresupodľapredchádzajúceivevwátilaspät'odosielateľovi.

5.     Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovat' smavzájom akékoľvek zmeny údôjov, ktoré sa "kajú a sú potrebné
naprípadnéuplatnenievýzvy.Akzmluvnástrananesplnítútopovinnost',nebudeoprávnenánamietat',ženeobdržala
akúkoľvekvýzvu,azároveňbudezodpovedat'zaakúkowektaktospôsobenúškodu.

6.      Zmluvná strana, u ktorej nastan zmeny v kontaktných údajoch v prnohe čl k zmluve -Splnomocnenci pre komunikáciw
je  povinná  bezodkladne  túto  zmenu  oznámit'  druhei  zmluvnei  strane  elektronickou  formou  a  násled"  do  troch
dní  doporučeným  listom   podpísaným  štatutárnym  orgánom  príslušnei  zmluvnej  strany  Takto  oznámená  zmena
vkontaktnýchúdajochsabezd'alšwpovažujezazmenuPrílohyč.1kzmluvebeztoho,abysavyžadovalouzatvorenie
dodatku  k zmm Takáto  zmena  nadobúda  účinnost' dňom  doručenia  oznámenia  zmeny  elektronickou formou  za
podmienkynáslednéhovčasnéhopotvrdeniadoporučenýmlistom,inakkudňudoručenialistudruhtizmluvnejstram

Článok ,X.
Záveľečné ustanovenia

1.      Pokiaľnie)evtejto zmluve uvedené inak, túto zmluvu )e možné meniť ba písomnou dohodou oboch zmluvných stňn.

2.      Ak by sa dôvod neplatnost wt'ahoval hn na čast'tejto zmluvy, bude neplatnou len táto tisť. Zmluvné strany sa zavazuiú,
podraichmožnostt',nahradit'neúčinnéustanoven.ieekonomickyrovnakým,účinnýmustanovením.

3.     Táto zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týka"cu sa predmetnej záležitosti* v nej nie je wedené
inak.  Podpisom  teiú  zmluvy  strácajú  platnost'  a  účinnost všetky  predchádzajúce  ústne  a/alebo  písomné  dohody
zmluvných strán týkajúce sa predmetu tejto zmluvy.

4.ZmluvnéstranysadohodhžepWvzt'ahzaloženýtoutozmluvousabudespravovat'ustanoveniamiObchodného

##;ihčzá5kl.3n,:;9vlz:tny::3##opi:cdh,Psroev:p;:Yá:áá#:zi:á,n2uotila2mz,ô#DT::či;ô:mpeonr:aadg:'npeDní
a súvis.iacimi právnymi predpismi.

5.NeoddeliternousúčasťoutejtozmwyjePrílohač.i-SplnomocnencipmkomunikáciwPrílohač.2Cennftprevzatia
zodpovednostizaodchýlkuzdrojaelektrinyVSEa.s.

6.Obsahtejtozmluvy,akoaiposkytnutéinformácietýkajúcesateitozmluvy,zmluvnéstranypovažuNBdôvernéaza
predmetobchodnéhotajomstvavzmysleustanoveri§17až200bchodnéhozákonníka.

7.     Zmluvné  strany  sa týmto  zaväzujú  že  ani jedna  z  nich  bez  pÍsomného  súhlasu  druhej  zmluvnej  st"  neposkytne
dôvernéinformácietretejstrane,okremsituácie,akichposkytovanieukladázákonaleboinývšeobecneriväznýprávny
predpis.Vprípade,akbudúdôvernéinformáciezapodmienokuvedenýchvtomtočlánkuposkytnutétretejosobe,
tátomusĺbwvýslovneupozornená,žesnimimusízaobchádzaťakosdôvernýmiinformáciami(musiabtioznačené

:#ú'#ay:tr:én"!:ožse#hu,núecTá::earknýéT*:oťiká:Feô,Se°pbo°vTnií:'ť;rďea:ettckó°mbpuodse#:ati9#ôkv:r°nvýachhe,:::e+ástc:s|ypgo°ínnéé
vyžiadaťodtretejstranyjejprĺsľub,žespredmetnýmiinformáciamibudenakladat`akosinformáciamidôvemýmiaže
ichbezpísomnéhosúhlasupríslušnejzmluvneistranynebudeší"d'atiažeoteitopovinnostipoučívšetkýchsvojich
zamestnancovaďalšieosoby,ktorístýmitoinformáciamiprídudostyku.

8.      Výrobca týmto súMsís výmenou informác# medzi vsE a. s. a wetkými spoločnost'ami patriacimi do skupiny spoločnosti',
vktorýchmámôjetkovúúčasťspoločnost'E.ONSE,sosídlomBrusselerPlatz1,Essen45131,Nemeckáspolková
republika
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9.     Zmlwné  strany  podpisom  tejú  zmluvy  udeľujú  súhlas  na  spracovanie  svojich  údajov  uvedených  v  zmluve,  čo  je
nevyhnutné  na  účely  plnenia tejto zmluvy,  a to počas trvania tejú zmluvy,  najneskôr však do lehoty vysporiadania
všetkých  záväzkov  vzniknutých  na  #klade  tejto  zmlwy.  Zmluvné  strany  podpisom  tejto  zmluvy  udeľujú  súhlas  na

poskytnutieichidentifikačnýchúdajovuvedenýchvtejtozmluvenaspracovanieajinýmsubjektom,sktorýmlzmluvné
strany uzatvoria zmluvu o spracovanĺ údajov.

10.   Každá zo zmluvných strán môže previest' práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy ako celok na tretiu osobu len
spredchádzajúcimpĺsomnýmsúhlasomdruhejzmlwnejstmny.Tenúsúhlasnemôžebyt'odoprený,aktretiaosoba
preberle  právne  záväzné  povlnnosti  z tejto  zmluvy  a  poskytne všetky záruky  na  plnenie  záväzkov vyplývajúcich  zo
zmluvytak,akolchposkytovalazmluvnástrana,doktorejprávapovinnostivstupujetátoosoba.

11.Zmluvnéstranysadohodli,žektorákol'veknichjeoprávnenájednostrannýmúkonomzapočftat'vzájomnépohradávky,
ktoré vznikli na základe tejto zmluvy, a to aj pred ich splatnost'ou.

12.   Výrobca sa z3väzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu VSE a.s.

a)nepostúpitretejstraneakékoľvekprávaazáväzkyVSEa.s.vyplývajúceztejtozmluvy
b)nezriadižiadneprávatretichosôbkpohľadávkamvočiVSEa.s.,ktorémuvzniklialebovzniknúztejtozmluvy.

13.   Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) vyhotoveniach s platnosťou orlginálu, z ktorých každá zmluvná strana obdržĺ
jednovyhotovenie.Vprípade,žejezmluvapodpísanáprostredni'ctvomelektronickéhopodpisukaždázmluvnástrana
obdÉí elektronické vyhotovenie zmluvy s platnosťou originálu.

14.   Táto zmluva  nadobúda  platnosť dňom jej  podpísania  oboma  zmluvnými  stranami  a  účinnosť pripojenĺm  Zdroja  do
distribučnejsústavyposplnenívšetkýchpodmienokPDSa/alebozaradenímodovzdávaciehomiestaVýrobcu-Zdroja
do bilančnej skupiny VSE a.s., podľa toho, čo nastane neskôr.

15.   Zmluva sa uzatvára sa na dobu určitú do 31. 12. 2024. Ak žiadna zo zmluvných strán nedoručí druhej zmluvnej strane
výpoveď  najneskôr  3  mesiace  pred  uplynuti'm  dohodnutej  doby  trvania  zmluvy,  platnost'  zmluvy  sa  predlžuje,  aj
opakovane,vždydokoncanasledujúcehokalendárnehoroka.

V Košiciach dňa:

Východoslovenská energetika a. s.

2yv          r

lng. Mgr. Jana Ďuratná
vedúci úseku Rladenie portfólia

a obchodnej administrati'vy

V  o Veľkých  Kapuš@noch dňa:  25.03.2024
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Príloha č. 1 k Zmluve o prevzati' zodpovednosti za odchýlku zdroja

Splnomocnenci pľe komunlkáciu

Na strane výrobcu :

Funkcia

vedúci odboru výstavby lng. Ján  Horváth

e-mailová adresa pre elektronické faktúry

mestzsky.urad@vkapusany.sk

Korešpondenčná adresa v prĺpade, že je iná ako

Na strane VSE a. s.:

telefón

0905905360

Ôdresa sídla spoločnosti

e-mail                         ' Í\

odbor.vystavby@vkapusany.sk

Eunkcia meno telefón e-mail

fiQíi tuE S\NT»E3úO€\` Cq\tf `qhs .úä& ±hu_uúťi@ÚTšeÄ`.
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